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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2024/1288 DER KOMMISSION
vom 6. Mai 2024

zur Gewihrung einer befristeten Abweichung von den Priferenzursprungsregeln gemifl der

Delegierten Verordnung (EU) 2015/2446 in Bezug auf Thunfischfilets und Thunfisch-Loins (roh,

gegart und tiefgefroren), zubereitet oder haltbar gemacht, Makrelenfilets, zubereitet oder haltbar

gemacht, und Filets vom Unechten Bonito oder von der Fregattmakrele, zubereitet oder haltbar
gemacht, aus Cabo Verde

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom 9. Oktober 2013 zur
Festlegung des Zollkodex der Union ('), insbesondere auf Artikel 64 Absatz 6 und Artikel 66 Buchstabe b,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Cabo Verde ist ein Land, das in den Genuss der Sonderregelung fur nachhaltige Entwicklung und verantwor-
tungsvolle Staatsfithrung nach Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 978/2012 des Europiischen
Parlaments und des Rates (3), auch Allgemeines Praferenzsystem (APS+) genannt, kommt. Fiir die Zwecke des APS
sind die Praferenzursprungsregeln, mit Ausnahme der Verfahrensvorschriften, in der Delegierten Verordnung
(EU) 2015/2446 der Kommission (%) festgelegt.

(2)  Mit Schreiben vom 14. Juli 2023 beantragte Cabo Verde eine Verlingerung der mit den Durchfithrungsver-
ordnungen (EU) 2019/561 (%), (EU) 2019/620 (°) und (EU) 2021/966 (°) der Kommission gewahrten befristeten
Abweichungen von den in der Delegierten Verordnung (EU) 2015/2446 festgelegten Praferenzursprungsregeln. Der
Antrag betraf eine jihrliche Menge von 5000 Tonnen Thunfischfilets und Thunfisch-Loins (roh, gegart und
tiefgefroren), zubereitet oder haltbar gemacht, 3 000 Tonnen Makrelenfilets, zubereitet oder haltbar gemacht, und
1000 Tonnen Filets vom Unechten Bonito oder von der Fregattmakrele, zubereitet oder haltbar gemacht. Im
Rahmen der beantragten Abweichung wiirden diese Waren selbst dann als Waren mit Ursprung in Cabo Verde
angesehen werden, wenn sie aus Nichtursprungsfisch hergestellt wiirden.

(3)  Cabo Verde untermauerte seinen Antrag auf Verlingerung dieser Abweichungen mit Argumenten aus fritheren
Antrigen, die nach wie vor relevant seien, dass niamlich geringe Mengen an Thunfisch und Makrele in seinen
Hoheitsgewissern gefangen wiirden, es wenige Fangmoglichkeiten auflerhalb seiner Hoheitsgewisser gidbe und die
Fangsaison begrenzt sei, weswegen die Moglichkeiten, Fisch mit Ursprungseigenschaft zu fangen, eingeschrinkt
seien. Als weiteres wichtiges Element kommt hinzu, dass Cabo Verde seine Hafeninfrastruktur ausgebaut hat.

() ABLL 269 vom 10.10.2013, S. 1. ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/0j).

() Verordnung (EU) Nr. 978/2012 des Européischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2012 iiber ein Schema allgemeiner
Zollpraferenzen und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 7322008 des Rates (ABL. L 303 vom 31.10.2012, S. 1. ELL
http://data.europa.eu/elifreg/2012/978/0j).

() Delegierte Verordnung (EU) 2015/2446 der Kommission vom 28. Juli 2015 zur Ergdnzung der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des
Europdischen Parlaments und des Rates mit Einzelheiten zur Prizisierung von Bestimmungen des Zollkodex der Union (ABL L 343
vom 29.12.2015, S. 1. ELL: http://data.europa.cu/elijreg_del/2015/2446/0j).

() Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/561 der Kommission vom 8. April 2019 zur Gewihrung einer befristeten Abweichung von den
Priferenzursprungsregeln gemifl der Delegierten Verordnung (EU) 2015/2446 der Kommission in Bezug auf Thunfischfilets,
zubereitet oder haltbar gemacht, aus Cabo Verde (ABL L 98 vom 9.4.2019, S. 13. ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2019/561/0j).

() Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/620 der Kommission vom 17. April 2019 zur Gewahrung einer befristeten Abweichung von
den Priferenzursprungsregeln gemifS der Delegierten Verordnung (EU) 2015/2446 der Kommission in Bezug auf Makrelenfilets,
zubereitet oder haltbar gemacht, und Filets von Unechtem Bonito oder Fregattmakrele, zubereitet oder haltbar gemacht, aus Cabo
Verde (ABL L 108 vom 23.4.2019, S. 1. ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/620/o0j).

(®) Durchfihrungsverordnung (EU) 2021/966 der Kommission vom 11. Juni 2021 zur Gewéhrung einer befristeten Abweichung von den
Priferenzursprungsregeln gemif der Delegierten Verordnung (EU) 2015/2446 in Bezug auf Thunfischfilets, zubereitet oder haltbar
gemacht, Makrelenfilets, zubereitet oder haltbar gemacht, und Filets von Unechtem Bonito oder von der Fregattmakrele, zubereitet
oder haltbar gemacht, aus Cabo Verde (ABI. L 214 vom 17.6.2021, S. 34. ELL http://data.europa.eufelifreg_impl/2021/966/0j).
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Infolgedessen konnen nunmehr grofere Mengen Fisch bewiltigt werden, und die Fischereiindustrie hat nun die
Moglichkeit zu wachsen. Leider verfiigt Cabo Verde nicht iiber eine Industrieflotte, die der Fischereiindustrie dienen
konnte, noch tatigt es ausreichend Investitionen in seine Flotte. Die aktuellen begrenzten Fangkapazititen fiir Fisch
mit Ursprungseigenschaft wiirden nicht reichen, damit die Fischereiindustrie ihre Produktionskapazitit maximal
ausschopfen kann. Schlieflich wird in dem Antrag auf die Schwierigkeiten hingewiesen, vor denen Cabo Verde
aufgrund von Verzdgerungen beim Inkrafttreten des Wirtschaftspartnerschaftsabkommens zwischen der
Europiischen Union und Westafrika steht. In seiner Argumentation weist Cabo Verde auf die Notwendigkeit einer
Abweichung von den APS-Priferenzursprungsregeln hin, um den Umstand auszugleichen, dass es sich noch nicht
auf die Ursprungskontingente oder die Kumulierungsregeln des Wirtschaftspartnerschaftsabkommens stiitzen kann,
das noch nicht vorldufig angewandt wird.

Die in Artikel 64 Absatz 6 der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 (im Folgenden ,Zollkodex der Union“) vorgesehene
abweichende Regelung ist befristet und an eine verbesserte Einhaltung der Ursprungsregeln fiir die betreffenden
Erzeugnisse sowie der Anforderung an die Verwaltungszusammenarbeit gekniipft. Um eine solche abweichende
Regelung von den Priferenzursprungsregeln verwalten zu konnen, sollte das antragstellende Land die Vorgaben
beziiglich der Informationen iiber die Verwendung der abweichenden Regelung sowie der Verwaltung der Mengen,
fur die die abweichende Regelung gewihrt wird, einhalten.

Allerdings haben die Uberwachungsmafnahmen, die die Kommission in den letzten Jahren im Hinblick auf die
Einhaltung der Praferenzursprungsregeln, die damit zusammenhingenden Verfahren und die Verwaltungszusam-
menarbeit mit der Union durchgefiihrt hat, bestimmte Mingel aufgezeigt, insbesondere im Hinblick auf die Vorgabe
zur Verwaltungszusammenarbeit mit den Zollbehérden der Mitgliedstaaten bei der Uberpriifung der Ursprungs-
nachweise im Fischereisektor.

Es ist die Pflicht der Europdischen Kommission, dafiir zu sorgen, dass die Gewihrung befristeter Abweichungen trotz
allem darin miindet, dass Cabo Verde die Bedingungen fiir die ordnungsgemife Uberpriifung der Ursprungs-
nachweise erfullt und die Mingel bei der Verwaltungszusammenarbeit behebt. Eine Abweichung ist kein sinnvolles
Instrument fur eine langfristige Losung der strukturellen Probleme der Fischereiindustrie von Cabo Verde.

Angesichts der wiederholten wirtschaftlichen Schwierigkeiten des Landes und mangels Alternativlosungen sollte
Cabo Verde dennoch unter strengen Auflagen eine befristete Abweichung von der Bestimmung im Rahmen der
Priferenzursprungsregeln gewihrt werden, die besagt, dass die Erzeugnisse nur dann als Ursprungserzeugnisse des
begiinstigten Landes gelten, wenn sie Vormaterialien enthalten, die in diesem Land vollstindig gewonnen worden
sind. Entsprechend den Mengen, die wihrend der vorigen Abweichung im Zeitraum von 2020-2023 vollstindig
verwendet wurden, sollte die Abweichung fiir eine jdhrliche Menge von 3000 Tonnen Thunfischfilets und
Thunfisch-Loins (roh, gegart und tiefgefroren), zubereitet oder haltbar gemacht, 2 700 Tonnen Makrelenfilets,
zubereitet oder haltbar gemacht, und 600 Tonnen Filets vom Unechten Bonito oder von der Fregattmakrele,
zubereitet oder haltbar gemacht, gewdhrt werden. Die Geltungsdauer der Abweichung sollte auf einen Zeitraum von
zwei Jahren begrenzt werden, damit Cabo Verde sich bemiihen kann, die notwendigen strukturellen Anpassungen
im Fischereisektor vorzunehmen und so die Ursprungsregeln fiir die betreffenden Erzeugnisse zu erfiillen. Die
Abweichung ist jedoch an die Bedingung gekniipft, dass die Zollbehorden von Cabo Verde die notwendigen
Vorkehrungen treffen, um die mengenmiRige Uberwachung der Ausfuhren der von der abweichenden Regelung
betroffenen Waren zu gewihrleisten, und dass es der Kommission eine Aufstellung der Warenmengen tibermittelt,
fir die im Rahmen der vorliegenden Verordnung Erklirungen zum Ursprung ausgestellt wurden, mit Angabe der
laufenden Nummern dieser Erklarungen.

Dariiber hinaus sollte Cabo Verde in den Genuss einer abweichenden Regelung fur Thunfisch und Makrele kommen
unter der Bedingung, dass es den zustindigen Dienststellen der Kommission regelmifig iiber die Maflnahmen
Bericht erstattet, die es getroffen hat, um die Einhaltung der Ursprungsregeln fiir die betreffenden Erzeugnisse und
die damit verbundenen Verfahren zu gewihrleisten und die fir die Anwendung der Priferenzregelungen im
Rahmen des APS nach Artikel 1 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 978/2012 (APS-Verordnung) erforderliche
Verwaltungszusammenarbeit zu gewihrleisten. Diese Berichte sollten nach einem genauen Zeitplan vorgelegt
werden. Verzogerungen bei der Einhaltung der festgelegten Fristen sollten zu einer Aussetzung der abweichenden
Regelung fithren, welche den zustindigen Behorden von Cabo Verde nach einem Erinnerungsschreiben und einer
Aufforderung zur Vorlage der Berichte innerhalb von zehn Arbeitstagen mitzuteilen ist. Die in diese Berichte
aufzunehmenden Angaben sollten in einem Anhang der vorliegenden Verordnung aufgelistet werden. Die
Anwendung dieser Abweichung ist an die Einhaltung der in Artikel 43 der Delegierten Verordnung
(EU) 2015/2446 aufgefithrten Bedingungen gekniipft.
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(9)  Die in den Anhdngen aufgefiithrten Mengen werden gemifS den Artikeln 49 bis 54 der Durchfithrungsverordnung
(EU) 2015/2447 der Kommission, () in denen die Verwaltung von Zollkontingenten geregelt ist, verwaltet.

(10) Die in dieser Verordnung vorgesehenen Manahmen sollten am Tag nach ihrer Veroffentlichung in Kraft treten und
riickwirkend ab dem 1. Januar 2024 gelten, um der schwierigen Lage Cabo Verdes Rechnung zu tragen und es dem
Land zu ermdéglichen, die abweichende Regelung ab diesem Stichtag anzuwenden.

(11) Die in dieser Verordnung vorgesechenen Mafinahmen entsprechen der Stellungnahme des Ausschusses fiir den
Zollkodex —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Abweichend von Artikel 41 Buchstabe b und Artikel 45 der Delegierten Verordnung (EU) 2015/2446 gelten die in den
Anhidngen I und II genannten, in Cabo Verde aus Nichtursprungsfisch hergestellten Erzeugnisse im Einklang mit den
Artikeln 2, 3 und 4 der vorliegenden Verordnung als Fisch mit Ursprung in Cabo Verde.

Artikel 2

(1)  Die Abweichung fiir Waren, die aus Cabo Verde ausgefiihrt und zur Uberlassung zum zollrechtlich freien Verkehr in
der Union angemeldet werden, gilt vom 1. Januar 2024 bis zum 31. Dezember 2025.

(2)  Die Abweichung gilt fiir Erzeugnisse bis zu den in Anhang I (Thunfisch) und Anhang II (Makrele und Fregattmakrele)
dieser Verordnung aufgefithrten jahrlichen Mengen.

(3) Die Anwendung dieser Abweichung ist an die Einhaltung der in Artikel 43 der Delegierten Verordnung
(EU) 2015/2446 aufgefithrten Bedingungen gekniipft.

Artikel 3

Die in den Anhdngen I und II aufgefithrten Mengen werden gemaf8 den Artikeln 49 bis 54 der Durchfithrungsverordnung
(EU) 2015/2447, in denen die Verwaltung von Zollkontingenten geregelt ist, verwaltet.

Artikel 4

Die Ausnahme wird unter den folgenden Bedingungen gewihrt:

1.  Die Zollbehorden von Cabo Verde treffen die notwendigen Vorkehrungen, um die mengenméfige Uberwachung der
Ausfuhren der in Artikel 1 genannten Waren zu gewiahrleisten.

2. Folgender Vermerk ist in die von den registrierten Ausfithrern ausgefertigten Erklirungen zum Ursprung
einzutragen: ,Derogation — Commission Implementing Regulation (EU) 2024/1288*.

() Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2447 der Kommission vom 24. November 2015 mit Einzelheiten zur Umsetzung von
Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates zur Festlegung des Zollkodex der
Union (ABL L 343 vom 29.12.2015, S. 558. ELI http:|/data.europa.cu/eli/reg_impl/2015/2447 |0j).
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3. Die zustindigen Behorden von Cabo Verde iibermitteln der Kommission eine Aufstellung der Warenmengen, fiir die
gemifs Artikel 92 der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2447 Erklarungen zum Ursprung ausgefertigt wurden,
mit Kopien dieser Bescheinigungen. Diese Berichte werden der Kommission fiir drei Zeitrdume, nimlich 6 Monate,
12 Monate und 20 Monate nach Inkrafttreten dieser Verordnung und innerhalb von zwei Monaten nach dem Ende
des jeweiligen Zeitraums iibermittelt.

Der erste Bericht ist daher zwischen dem 1. Juli und 1. September 2024 einzureichen. Der zweite Bericht ist
zwischen dem 1. Januar und 1. Mirz 2025 einzureichen. Der dritte Bericht ist zwischen dem 1. August und
1. Oktober 2025 einzureichen. Fir den verbleibenden Zeitraum (1. August bis 31. Dezember 2025) ist ein
zusitzlicher Bericht auszuarbeiten, der innerhalb von zwei Monaten nach dem Ende des in Artikel 2 Absatz 1
genannten Anwendungszeitraums einzureichen ist.

4. Die zustindigen Behorden von Cabo Verde iibermitteln der Kommission gleichzeitig mit den in Absatz 3 genannten
Berichten einen Bericht mit ausfiithrlichen Informationen iiber die von ihnen getroffenen Mafinahmen:

a) zur Einhaltung der Vorschriften iiber den Ursprung der betreffenden Erzeugnisse fiir die Zwecke des APS und
der damit verbundenen Verfahren;

b) fur die zwecks Anwendung der Préferenzregelung im Rahmen der APS-Regelung erforderliche Verwaltungszu-
sammenarbeit.

Die von den zustindigen Behorden von Cabo Verde zu iibermittelnden Angaben sind in Anhang III aufgefiihrt.

Artikel 5

Kommen die zustidndigen Behérden ihren Berichterstattungspflichten nach Artikel 4 Absitze 3 und 4 nicht innerhalb der
darin gesetzten Fristen nach, so sendet die Kommission den zustindigen Behorden von Cabo Verde ein Erinnerungs-
schreiben, in dem sie diese auffordert, die erforderlichen Angaben innerhalb von 10 Arbeitstagen zu iibermitteln.
Reagieren die zustindigen Behorden nicht innerhalb der gesetzten Frist auf dieses Ersuchen, so kann die Kommission die in
dieser Verordnung vorgesehene Abweichung aussetzen. Eine solche Aussetzung darf den in dieser Verordnung und in ihren
Anhingen I und II vorgesehenen Zeitraum nicht verlingern. Diese Aussetzung wird den zustindigen Beh6rden von Cabo
Verde mitgeteilt und im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe C) veroffentlicht.

Artikel 6
Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amisblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 1. Januar 2024.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 6. Mai 2024

Fiir die Kommission
Die Prsidentin
Ursula VON DER LEYEN
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ANHANG I

Lfd. Nr. KN-Code TARIC-Code Warenbezeichnung Zeitrdume Jahrliche Menge
(Nettogewicht in

Tonnen)

09.1602 160414 21 00 10 Filets und ,Loins“ von | 1.1.2024 bis 31.12.2024 3000

1604 14 26 90 echtem Bonito (Ka'tsu-
Katsuwonus pelamis),
1604 14 28 00 zubereitet oder haltbar | 1.1.2025 bis 31.12.2025 3000

16042070 50
1604207055
1604 143190
1604 1436 90
1604 14 38 00
1604207099
0304 870090
1604 144120
1604 14 46 29
1604 14 48 20
16042070 45
0304 8700 20
1604 14 41 30
1604 14 48 30

gemacht

Filets und ,Loins“ von
Gelbflossenthun
(Thunnus albacares),
zubereitet oder haltbar
gemacht

Filets und ,Loins“ von
Groflaugenthun
(Thunnus obesus),

zubereitet oder haltbar

gemacht

Weifler Thun (Thunnus
alalunga), zubereitet
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ANHANG II
Lfd. Nr. KN-Code Taric-Code Warenbezeichnung Zeitrdume Jahrliche Menge
(Nettogewicht in
Tonnen)
09.1647 1604151100 10 Filets von der Makrele | 1.1.2024 bis 31.12.2024 2700
ex 1604 19 97 (Scomber 'scoml')rus,
Scomber japonicus, .
Scomber colias) zube. | 1:1:2025 bis 31.12.2025 2700
reitet oder haltbar
gemacht
09.1648 |ex16041997 10 Filets von Unechtem | 1.1.2024 bis 31.12.2024 600
160420 90 00 l:Bomto oder von der
regattmakrele (Auxis .
thazard, Auxis rochei), | 1-1:2025 bis 31.12.2025 600

zubereitet oder haltbar
gemacht
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ANHANG III

Von den zustindigen Behérden von Cabo Verde zu meldende MafSnahmen entsprechend Artikel 4
Absatz 4

Der in Artikel 4 Absatz 4 genannte Bericht enthilt eine ausfithrliche Beschreibung der Manahmen, die die zustindigen
Behorden von Cabo Verde treffen, um sicherzustellen, dass

a)

die auf Ersuchen der Zollbehérden der Mitgliedstaaten stattfindenden Uberpriifungen der Ursprungseigenschaft von
Erzeugnissen fiir jedes einzelne Ersuchen innerhalb der in den Artikeln 108 und 109 der Durchfithrungsverordnung
(EU) 2015/2447 festgelegten Fristen vorgenommen werden;

die Uberpriifungen der Ursprungseigenschaft der in Artikel 44 Absatz 1 Buchstabe h der Delegierten Verordnung
(EU) 2015/2446 genannten Erzeugnisse der Seefischerei eine Kontrolle am Fangort und bei Erzeugnissen gemifS
Artikel 44 Absatz 1 Buchstabe h jener Verordnung, die auferhalb von Kiistenmeeren aus dem Meer gewonnen
wurden, eine Kontrolle der Eigentumsverhiltnisse der Schiffe umfassen;

die in Artikel 108 Absatz 1 Buchstabe b der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/2447 genannten Kontrollen bei den
Ausfiihrern in Abstinden durchgefiihrt werden, die gemédfl Artikel 108 Absatz 2 der genannten Verordnung anhand
geeigneter Risikoanalysekriterien festgelegt werden;

Ausfithrer und Regierungsbeamte in Cabo Verde durch angemessene Anweisungen, Schulungen, Seminare und/oder
webbasierte Informationen ordnungsgemifs iiber die Priferenzursprungsregeln fiir die Zwecke des APS und der damit
verbundenen Verfahren unterrichtet werden.

Der Bericht enthélt hinsichtlich der unter Buchstabe a genannten Mafnahmen fiir jedes von den Zollbehérden der
Mitgliedstaaten eingereichte Ersuchen um Uberpriifung des Ursprungszeugnisses folgende Informationen:

Nummer und Datum des Ersuchens um Uberpriifung des Ursprungszeugnisses;
Mitgliedstaat, der das Ersuchen tibermittelt hat (der ,ersuchende Mitgliedstaat®);

Datum des Eingangs des Ersuchens bei den zustidndigen Behorden von Cabo Verde;
betreffende Erzeugnisse (HS-Code und Warenbezeichnung);

Datum, an dem die Antwort an den ersuchenden Mitgliedstaat tibermittelt wurde;
gegebenenfalls die Griinde fur etwaige Verzogerungen bei der Beantwortung des Ersuchens;

die Priifung des Ersuchens durch die zustindigen Behorden von Cabo Verde (d. h. ob der in der Erklirung zum
Ursprung angegebene Ursprung bestitigt wurde oder nicht).

Der Bericht enthilt hinsichtlich der unter Buchstabe ¢ genannten Mafnahmen folgende Informationen:

Anzahl der durchgefiihrten Kontrollen;

Risikoanalysekriterien, die von den zustindigen Behérden zur Risikobewertung und zur Festlegung der Zeitabstidnde
zwischen den regelmifSigen Kontrollen der Ausfithrer herangezogen werden;

die bei den Kontrollen angewandte Methodik;

Informationen dariiber, ob die zustindigen Behorden die Ausfithrer gemafl Artikel 108 Absatz 2 der Durchfithrungs-
verordnung (EU) 2015/2447 aufgefordert haben, Kopien oder ein Verzeichnis der von ihnen ausgefertigten
Erklirungen zum Ursprung vorzulegen, um im Einklang mit Artikel 108 Absatz 1 Buchstabe b der genannten
Verordnung regelmiafig Kontrollen durchzufiihren;
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— Informationen dariiber, ob die Kontrollen ergeben haben, dass die Ausfiihrer in Cabo Verde die geltenden Verfahren
und Ursprungsregeln fiir die Zwecke des APS verstehen;

— Informationen dariiber, ob in Fillen, in denen Ausfithrer unrichtige Erklirungen zum Ursprung ausgefertigt haben,
gegen diese Korrekturmaffnahmen und/oder Sanktionen verhingt wurden.

Der Bericht enthilt hinsichtlich der unter Buchstabe d genannten Mafnahmen die Anweisungen, Unterlagen und
Schulungsmaterialien, die zur Unterrichtung der Ausfithrer und Regierungsbeamten von Cabo Verde iiber die Priferenzur-
sprungsregeln fiir die Zwecke des APS und die damit verbundenen Verfahren verwendet wurden.

In dem in Artikel 4 Absatz 4 genannten Bericht werden die in den vorangegangenen Berichten enthaltenen Informationen
aktualisiert.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1288/oj
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